Informacija o implementaciji projekta Montesol

Ministarstvo ekonomije Crne Gore u saradnji sa partnerima - Programom
Ujedinjenih nacija za zivotnu sredinu (UNEP) i italijanskim Ministarstvom Zivotne
sredine, kopna i mora (IMELS) realizuje projekat Montesol, koji ima za cilj
uspostavljanje atraktivnog i odrzivog finansijskog mehanizma za obezbjedivanje
kredita za domacinstva za ugradnju solarnih kolektora. Za potrebe Montesol
projekta obezbijedena su sredstva u visini od 1 milion USD, koja su predvidena
za implementaciju i subvencioniranje kamatne stope kod komercijalnih banaka.

Ministarstvo ekonomije je 16. februara 2011. godine objavilo Javni poziv za izbor
banaka, partnera na projektu, od tri pristigle ponude Ministarstvo ekonomije je
postiglo dogovor sa dvije banke, NLB Montenegrobankom i Hipo Alpe Adria
bankom, po slede¢im uslovima: nominalna kamatna stopa na godiSnjem nivou je
7%, pasivha nominalna kamatna stopa na depozite je 0,50% i nadoknada za
obradu kredita od 1%

Objavljen je i Javni poziv za izbor kvalifikovanih distributera/instalatera, 14. aprila
2011. godine. Nakon evaluacije prispjelih ponuda, 12 firmi je steklo status
kvalifikovanog  distributera/instalatera i to: Tedeko Solar Energy,
TermoinzZenjering d.o.0, AMG Eco engineering, Dalir d.o.o, SECG, ETG grupa,
Solaria, Denikoo, Sistem d.0.0, Soleks d.o0.0, Mikromont d.o.o, Ening d.o.o0.

Projekat je zvani€¢no poceo 4. jula 2011. godine, potpisivanjem sporazuma o
saradnji sa bankama i kvalifikovanim distributerima/instalaterima.

Na samom pocCetku projekta, gradani su bili u prilici da apliciraju za beskamatne
kredite u iznosima od 1350, 1800 i 2250 eura, sa periodima otplate od 3, 511 7
godina.

Nakon $to je utvrdeno da je ovakav finansijski mehanizam predstavljao barijeru
odredenom broju gradana, a uz prethodno obavljene konsultacije sa bankama i
UNEP-om, odlu€eno je da se finansijski mehanizam dodatno poboljSa, na nacin
da je maksimalni iznos kredita povec¢an na iznos od 5000 eura i uveden je
fleksibilan period otplate do 7 godina. Takode je pruzena mogucnost da postojeci
distributeri/instalateri prosSire svoje ponude i da druge zainteresovane kompanije
budu ukljucene u ovaj projekat. Ministarstvo ekonomije je, 1. marta 2012. godine,
raspisalo Javni poziv za dostavljanje ponuda i nakon sprovedene evaluacije, 13
kompanija (AMG Eco engineering, BB Solar, B.S.B d.o.0, Denikoo d.o0.0, Ening
d.o.0o, ETG grupa, Mikromont d.o.0, Nemo-mont d.o.0, SECG, Sistem d.0.0,
Solaria, Tedeko Solar Energy, Termoinzenjering) je steklo status kvalifikovanog
distributera/instalatera na projektu Montesol.

Prema Sporazumu o saradnji koji je, u maju 2011. godine, potpisan izmedu
Ministarstva ekonomije i Programa Ujedinjenih nacija za zivotnu sredinu, bilo je
planirano da se projekat Montesol realizuje do 31. avgusta 2012. godine. Kako



sredstva koja su namijenjena za ovaj projekat nijesu potroSena planiranom
dinamikom, realizacija projekta je produzena do 31. avgusta 2013. godine,
potpisivanjem 1. Amandmana sporazuma.

Od samog pocetka, interesovanje za sam projekat je bilo veliko, ali se mali
procenat zainteresovanih odluci za ugradnju samog sistema. Razlozi za ovakvu
situaciju su viSestruki. Prije svega to je slaba svijest gradana o energetskoj
efikasnosti i obnovljivim izvorima energije, donekle slaba kupovna mo¢ gradana,
kao i kreditna prezaduzZenost. Takode, bitan razlog je i nedovoljna informisanost
gradana o bitnim Cinjenicama vezanim za projekat, bez obzira na sveobuhvatnu i
kontinuiranu promotivnu kampaniju.

Projekat je promovisan putem Stampanih i elektronskin medija, a u sklopu
kontinuiranih promotivnih aktivnosti, izraden je i edukativni TV spot sa ciliem
bolje promocije projekta i podizanja svijesti gradana. Na ovaj nacin, preduzeti su
svi neophodni koraci kako bi se gradani edukovali o jednostavnom i isplativom
modelu ustede elektricne energije, a finansijski mehanizam projekta Montesol je
priblizen gradanima.

Do sada je oko 100 domacinstava ugradilo solarni sistem u okviru ovog projekta.

Budzet projekta:

Budzetom projekta planirano je ukupno 848.670,00 $, od ¢ega; 750.000,00 $ za
subvenciju kamatne stope i naknada za obradu kredita; 40.000,00 $ za promociju
projekta i marketinSke aktivnosti; 48.670,00 $ za jacanje kapaciteta u¢esnika u
projektu (distributeri/instalateri, banke); 10.000,00 $ za upravljanje projektom.

Dinamika transfera sredstava, na osnovu Sporazuma o saradniji;

Prva transa sredstava, u iznosu od 300.000,00 $, uplacena je u roku od 14 dana,
po potpisivanju Sporazuma. Drugi transfer sredstava, u iznosu od 250.000,00 $,
je bio predviden nakon realizacije 80% sredstava od prvog transfera. Tredi
transfer, u iznosu od 248.670,00 $, bi¢e uplacen nakon realizacije 80% sredstava
prethodnih transfera. Sporazumom je predvideno da poslednji transfer bude u
iznosu od 50.000,00 $.

S obzirom da sredstva nijesu utroSena predvidenom dinamikom, do sada je
izvr§en samo prvi transfer sredstava u iznosu od 300.000,00 $ i potroSena su na
slede¢i nacin: 200.000,00 $ (Hypo Alpe Adria banka - 85.714,20 $, NLB
Montenegrobanka 85.714,20 $ + 28.571,40 $ = 114.311,40 $) za subvenciju
kamatne stope, 30.649,00 $ za promociju projekta i marketinSke aktivnosti
(vizuelni identitet projekta, knjiga grafi€kih standarda, idejno rieSenje za postere,
Stampanje broSura, postera, organizovanje zvani¢nog otvaranja projekta, izrada
TV spota, oglasavanje u Stampanim i elektronskim medijima), 47.538,00 $ za
jacanje kapaciteta u€esnika u projektu (sajmovi, angazovanje predavaca, treninzi



za ucesnike u projektu, usmeno i pismeno prevodenje itd.), 9.155,00 $ na
upravljanje projektom (organizacioni odbor za upravljane projektom).

Napominjemo da je dio marketinske kampanje finansiran iz budzetskih sredstava
(dodatno promovisanje projekta putem radio i tv reklame).

S obzirom da je potroSeno samo 35% predvidenih sredstava, u narednom
periodu planirano je proSirenje projekta i na odreden broj pravnih lica iz
turistickog sektora, koji u skladu sa ¢lanom 90. Zakona o turizmu (tacka 1. i 2.)
spadaju u primarne i komplementarne ugostiteljske objekte. Nakon proSirenja
projekta, iznos kredita za pravna lica bi bio povec¢an (do 50.000 €), sa periodom
otplate do 7 godina i 0 % kamatne stope, za korisnike kredita.

U cilju nastavka realizacije projekta, neophodno je potpisati i drugi amandman,
gore navedenog sporazuma, koji c¢e omoguciti trajanje projekta do 31. decembra
2013. godine, a u narednom periodu ¢e se intenzivno raditi i na produzenju
projekta do kraja 2014. godine, kako bi se neiskoriS¢ena sredstva na projektu
iskoristila za subvenciju beskamatnih kredita, kako kod fizi¢kih, tako i kod pravnih
lica iz sektora turizma. Na ovaj nacin bi se dodatno pospjeSio razvoj trziSta u
oblasti obnovljivih izvora energije, kao i valorizacija zna¢ajnog potencijala Crne
Gore u pogledu solarne energije.

Prilozi:

Sporazum o saradnji na projektu
Amandman broj 1

Predlog Amandmana broj 2

Shodno gore navedenom, predlazemo da Vlada usvoji sledecée
ZAKLJUCKE

1. Vlada Crne Gore je na sjednici od 2013. godine razmotrila i usvojila
Informaciju o implementaciji projekta Montesol,

2. Vlada Crne Gore je prihvalita Amandman broj 2 na Sporazum o saradnji na
projektu izmedu Ministarstva ekonomije Crne Gore (MECG) i Programa
Ujedinjenih nacija za zastitu zZivotne sredine (UNEP);

3. Vlada Crne Gore je ovlastila ministra ekonomije dr Vladimira Kavari¢a da
potpiSe Amandman broj 2 na Sporazum o saradnji na projektu izmedu
Ministarstva ekonomije Crne Gore (MECG) | Programa Ujedinjenih nacija za
zastitu Zivotne sredine (UNEP);

4. Ministarstvo ekonomije ¢e, do 31. septembra 2014. godine, dostaviti Vladi
Crne Gore izvjestaj o realizaciji projekta Montesol.



Stambilj: Ministarstvo ekonomije
Broj 01-1873/2
Podgorica, 22.06.2011.

Sporazum o saradnji na projektu
izmedu
Programa Ujedinjenih Nacija za zaStitu Zivotne sredine (UNEP)
i
Ministarstva ekonomije Crne Gore

Ovaj Sporazum o saradnji na projektu (PCA) i njegovi aneksi ("Sporazum") je sacinjen u maju 2011.
godine

IZMEDU: Programa Ujedinjenih nacija za zastitu zivotne sredine (u daljem tekstu “UNEP”’), medunarodne
meduvladine organizacije osnovane od strane Generalne skupstine Ujedinjenih Nacija sa predstavnistvom u
UN Avenue, Gigiri, Najrobi, u Keniji

i: Ministarstva ekonomije Crne Gore (u daljem tekstu "MECG"),
vladine organizacije koju zastupa Odsjek za energetsku efikasnost, sa sjedistem u ulici Rimski trg 46 81000
Podgorica, Crna Gora.

OPSTI PRINCIPI

A. Italijansko Ministarstvo za zastitu zivotne sredine, kopna i mora (u daljem tekstu "IMELS"), donator
UNEP-a, povijerilo je UNEP-u sredstva koja mogu biti dodijeljena za programe i projekte, a odgovorno je
svojim donatorima i Upravnom Savjetu za pravilno upravljanje ovim sredstvima i moze, u saglasnosti sa
UNEP-om, da obezbijedi takva sredstva za saradnju u obliku projekta imenovanog: MONTESOL- Program
solarnog grijanja vode u Crnoj Gori, (u daljem tekstu "Projekat"), koji je pobliZze opisan u dokumentu 2010-
2011 PoW dokument (Aneks A);

B. MECG je posveéeno principima odrzivog razvoja i aktivho zagovara potrebe promocije energetske
efikasnosti i obnovljivih izvora energije i kroz svoj rad je pokazalo svoj kapacitet neophodan za
sprovodenje aktivnosti u skladu sa UNEP-ovim uslovima za upravljanje projektima;

C. Na osnovu njihovih mandata, sa zajednickim ciljem u oblasti klimatskih promjena i razvoja Ciste
energije, UNEP i MECG (u daljem tekstu zajedno "ugovorne strane") su zajednicki razvili projekat
saradnje u skladu sa Aneksom A. Opste odredbe o pravima i obavezama ugovornih strana definisane su
unutar ovog Sporazuma;

D. MECG potvrduje da je neprofitna i nestranacka organizacija i da ima kapacitete da sprovodi aktivnosti
koje su navedene u ovom Sporazumu i da ¢e aktivnosti u okviru ovog sporazuma vrsiti bez diskriminacije
bilo koje prirode;

E. UNEP i MECG su se slozili da saraduju u implementaciji projekta, u skladu sa dokumentom 2010-2011
PoW koji je u prilogu ovog Sporazuma (Aneks -A) i bilo kojim drugim dokumentom od znacaja, datim u
prilogu ovog Sporazuma kao zaseban aneks. Ugovorne strane ¢e izvrSavati svoje obaveze u duhu
partnerstva i u
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medusobnoj konsultaciji.

Clan 1
Tumacenje
1. U svrhu tumacenja ovog Sporazuma, Aneksi ovog Sporazuma, ukljuc¢ujuéi i priloZzeni dokument 2010-
2011 PoW (Aneks -A) i UNEP-ov Projektni priruénik (revidiran s vremena na vrijeme) smatrate se
sastavnim dijelom ovog Sporazuma.
Clan 2.
Cilj i opseg

1. Sporazumom se definisu uslovi saradnje izmedu ugovornih strana u svrhu postizanja ciljeva Projekta
navedenih u dokumentu 2010-2011 PoW (Aneks A).
2. Ugovorne strane su saglasne da medusobno saraduju i odrZavaju bliske radne odnose kako bi se postigli
ciljevi Projekta.
Clan 3.
Trajanje

1. Vazenje Sporazuma poceée nakon potpisivanja i istiCe 31. avgusta 2012. godine u skladu sa vremenskim
okvirom ili rasporedom navedenim u dokumentu 2010-2011 PoW (Aneks A).

2. Ukoliko postane evidentno tokom sprovodenja projekta da je neophodno produzenje ugovorenog roka
(navedenog u stavu 1 ovog clana) da bi se postigli ciljevi Projekta, ugovorne strane ¢e se medusobno
konsultovati u cilju postizanja sporazuma o potrebi za i 0 trajanju tog produzetka. Nakon postizanja
sporazuma, ugovorne strane ¢e odmah zakljuciti amandman Sporazuma u tom smislu, u skladu sa ¢lanom
12. dolje u tekstu.
Clan 4.
Saradnja

1. Ugovorne strane ¢e obavljati svoje duznosti u skladu sa odredbama Sporazuma, i sprovoditi projekat u
skladu sa politikama i procedurama UNEP-a utvrdenim u UNEP-ovom Projektnom Priru¢niku, koji ¢ini
sastavni dio ovog Sporazuma.

2. UNEP ¢e imenovati i saopstiti MECG-u koje lice (ili sektor) ¢e imati najvisi autoritet i odgovornost za

sprovodenje projekta u njegovo ime. Fokusna tacka ¢e takode biti imenovana od strane MECG-a, u saradnji
sa UNEP-om.

3. Ugovorne strane ¢e jedna drugu informisati o svim aktivnostima koje se odnose na projekat i
konsultovati se jednom mjese¢no o pitanjima koja mogu imati uticaja na status bilo koje ugovorne strane u
zemlji, ili koja mogu uticati na postizanje ciljeva projekta, da bi se revidirao Plan implementacije i budzet
projekta u skladu sa tim.

4. Ugovorne strane ¢e medusobno saradivati u obezbjedivanju bilo kakve licence i dozvola predvidenih
nacionalnim zakonima, gdje je to potrebno i neophodno za postizanje

UNEP/PCA/DTIE/2011 - REL - 5070 - 2E23 — 1111



ciljeva projekta. Ugovorne strane ¢e takode saradivati u pripremi svih izvjestaja, izjava ili objelodanjivanja,
koji su predvideni nacionalnim zakonom.

5. MECG ¢e koristiti ime i grb Ujedinjenih nacija ili UNEP-a samo uz prethodnu pisanu saglasnost UNEP-
a.

6. UNEP ¢e olaksati pristup informacijama, savjetodavnim sluzbama, tehnickoj i stru¢noj podrsci koja je na
raspolaganju UNEP-u i pomo¢i ¢e MECG-uU da pristupi savjetodavnim sluzbama drugih organizacija
Ujedinjenih nacija, kad god je to potrebno.

7. Ugovorne strane ¢e saradivati u svim odnosima sa javno$¢u i javnim nastupima, kada UNEP smatra to
odgovarajucim ili korisnim.

Clan 5.
Osoblje

1. MECG ¢e biti isklju¢ivo 1 potpuno odgovorno za sve usluge koje obavlja njegovo osoblje, agenti,
zaposleni i izvodaci radova (u daljem tekstu: "osoblje").

2. Osoblje MECG-a, njegovi izvodaci radova ili bilo ko drugi koji radi za MECG u implementaciji projekta
ili na drugi nadin, nisu zaposleni UNEP- a i nisu pokriveni privilegijama i imunitetom koji se primjenjuje u
odnosu na UNEP i njegovo osoblje, u skladu sa Konvencijom o privilegijama i imunitetima Ujedinjenih
nacija. UNEP nece prihvatiti nikakvu odgovornost za tuzbe koje proisticu iz aktivnosti izvr$enih na osnovu
ugovora, ili tuzbe usled smrti, tjelesnih povreda, invaliditeta, oSte¢enja imovine ili drugih rizika koje moze
da pretrpi MECG osoblje, kao rezultat njihovog rada na Projektu u skladu sa ovim Sporazumom.

3. MECG ¢e osigurati da njegono osoblje ispunjava najvise standarde struénosti i tehni¢ke i profesionalne
osposobljenosti neophodne za postizanje ciljeva - i rezultata projekta, i da se odluke o zapos$ljavanju vezano
za projekat donose bez diskriminacije bilo koje vrste. MECG ¢e osigurati da niko od osoblja ne bude u
sukobu interesa u odnosu na aktivnosti Projekta.
Clan 6.
Uslovi i obaveze MECG

1. MECG se obavezuje da ¢e postovati uslove i obaveze navedene u nastavku, a shodno ¢e osigurati da
osoblje koje obavlja poslove vezane za projekat na osnovu ovog Sporazuma bude u skladu sa ovim
obavezama:

(a) MECG nece traziti niti primati uputstva u vezi sa aktivnostima u okviru ovog Sporazuma od bilo koje
vlade ili drugog organa van UNEP-3;

(b) MECG ¢e se uzdrzati od bilo kakvog ponasSanja koje bi se moglo negativno odraziti na Ujedinjene
nacije i nece se baviti poslovima koji su nespojivi sa ciljevima Ujedinjenih nacija ili mandatom UNEP-a;
(c) Informacije koje se smatraju povjerljivim neée se koristiti bez dozvole UNEP-a. U svakom slucaju,
takve informacije se ne mogu koristiti za individualni profit. Fokalna tatka MECG-a za ovaj Projekat moze
da komunicira sa medijima u vezi sa metodama i nau¢nim procedurama koje koristt MECG, medutim,
potrebno je odobrenje od strane UNEP-a
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za kori§¢enje imena UNEP-a u vezi sa projektnim aktivnostima u skladu sa ¢lanom 4. (5) gore. Ova
obaveza ne prestaje po raskidu ovog Sporazuma, osim ako nije drugacije dogovoreno izmedu ugovornih
strana.

Clan 7.
Oprema i zalihe

1. Oprema, nepotro$ni materijal, ili druga imovina dobavljena ili finansirana od strane UNEP-a ostaje
vlasni$tvo UNEP-a i vratice se UNEP-u nakon zavrSetka Projekta ili nakon raskida ovog Sporazuma, osim
ako nije drugacije dogovoreno izmedu ugovornih strana. Tokom implementacije projekta i prije vracanja
istih UNEP-u, MECG ¢e biti odgovoran za pravilan nadzor, odrZavanje i njegu cjelokupne opreme. MECG
¢e, radi zastite te opreme i materijala tokom sprovodenja Projekta, pribaviti odgovarajuée osiguranje u
iznosima dogovorenim izmedu ugovornih strana i uklju¢enim u Budzet Projekta.

2. MECG ¢e na sve zalihe, opremu i druge materijale koje pribavi ili finansira staviti takve oznake kao §to
je potrebno da se moze identifikovati da ih je nabavio UNEP.

3. U slucaju osteéenja, krade ili drugih gubitaka vozila i druge imovine koja se stavi na raspolaganje
MECG-u, MECG ¢e obezbijediti UNEP-u sveobuhvatan izvjestaj, ukljuéujuci i izvjestaj policije, gdje je to
prikladno, i drugi dokaz navode¢i detalje o dogadajima koji su doveli do gubitka imovine.

4. U svojim postupcima za nabavku roba, usluga ili drugih potreba sredstvima koje je obezbijedio UNEP,
kao $to je predvideno u Projektnom dokumentu, MECG c¢e osigurati da ¢e kada se Salju narudzbe ili
dodjeljuju ugovori postupati u skladu sa principima najviseg kvaliteta, ekonomi¢nosti i efikasnosti, a takve
narudzbe ¢e biti zasnovane na procjeni konkurentskih ponuda ili predloga, osim ako nije drugacije
dogovoreno sa UNEP-om.

5. MECG ¢e voditi potpune i taéne evidencije opreme, materijala i druge imovine kupljene koristeci
sredstva UNEP-a i pravice periodi¢ne fizicke inventare. MECG C¢e osbezbijediti UNEP-u godisnje
inventare opreme, imovine i nepotro$nih materijala i zaliha, u vremenu i u takvom obliku koji UNEP
zahtijeva.

Clan 8.
Prava intelektualne svojine

1. Sve publikacije pripremljene ili proizvedene u skladu sa ovim Sporazumom ¢e dati odgovarajuc¢a
priznanja UNEP-u i njenom donatoru IMELS-u i uklju¢ice UNEP i IMELS logotip, na nacin kako je
navedeno pod ¢lanom 4 (5) iznad. UNEP i MECG ¢e se dogovoriti o pitanjima autorskih prava i svih
drugih srodnih prava za svaki materijal proizveden u skladu sa odredbama Sporazuma.

2. Za potrebe ovog Sporazuma, intelektualna svojina ima znaCenje informacija, ideja, pronalazaka,
inovacija, umjetni¢kog djela, podataka, dizajna, knjizevnih tekstova, kao i bilo koje druge stvari uopste
koja moze biti predmet pravne zastite ili podlijeze zakonskim pravima i ukljucuje patente; informacije koje
su dostavljene na takav nacin da dovode do obaveze povjerljivosti; autorska prava vezana za knjizevna
djela (ukljucujuci ali ne ograni¢avajuci se na
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kompjuterske programe), dramska djela, muzic¢ka djela, emisije, objavljena izdanja i druge vrste rada;
registrovani zaStitni znaci; neregistrovani za$titni znaci koje koriste ili su namijenjeni za koris¢enje u
poslovne svrhe, registrovani dizajni i dizajni koji mogu da budu registrovani; varijeteti bioloskih
organizama i prava odgajivaca te varijacije; plan integrisanih kola; baze podataka, i bilo koja druga prava iz
intelektualnih aktivnosti na industrijskom, privrednom, nau¢nom, knjizevnom i umjetni¢kom polju.

Clan 9.
Finansijske i operativne obaveze

1. U skladu sa Budzetom Projekta, UNEP ¢e staviti na raspolaganje MECG-u sredstva do maksimalnog
iznosa od 848.670 dolara. Prva rata od 300.000 dolara bi¢e unaprijed ispla¢ena MECG-u u roku od 14
radnih dana od dana potpisivanja ovog sporazuma. Druga rata od 250.000 dolara bice ispla¢ena MECG-u
nakon isplate 80% prve transe i po prijemu ovjerenog finansijskog izvjeStaja. Sledeca rata od 248.670
dolara ¢e biti uplacena MECG-u nakon isplate 80% od prethodnih transfera i po prijemu ovjerenog
finansijskog izvjestaja. Poslednja rata od 50.000 dolara ¢e biti ispla¢ena po prijemu finansijskog izvjestaja i
druge dogovorene dokumentacije, kao $to je navedene u ¢lanu 10. ispod, za aktivnosti zavrSene, predate i
prihvaéene od strane UNEP-a koje pokazuju zadovoljavajuce upravljanje i kori§¢enje resursa UNEP-a.

2. Ugovorne strane ¢e udiniti sve potrebne napore da se pridrzavaju Clana 9 (1) gore, a ukoliko to nije
slu¢aj, UNEP moze suspendovati dalje isplate koje su dospjele za plaéenja MECG-u, ili MECG mozZe
obustaviti projekat sve dok ugovorne strane ne ispune svoje finansijske i operativne obaveze.

3. MECG je saglasno da sredstva koja obezbjeduje UNEP koristi striktno u skladu sa Projektnim
dokumentom. MECG ¢e obavijestiti UNEP o svim o¢ekivanim promjenema na Projektu tokom kvartalnih
konsultacija predvidenih pragrafom 1. iznad. Pod uslovom prethodnih konsultacija i sa odobrenjem datim
od strane UNEP-a, MECG je ovlas¢en da napravi izmjene koje nece premasiti 5 posto na bilo koju stavku
Budzeta Projekta, pod uslovom da Ukupan budzet UNEP-a nije premasen.

4. MECG je dalje saglasan da vrati u roku od dvije nedelje sve neiskori$¢ene zalihe koje su mu stavljene na
raspolaganje od strane UNEP-a po raskidu ili isteku ovog Sporazuma ili po zavrSetku Projekta. Sva
neutro$ena sredstva ¢e biti vracena u roku od dva mjeseca od raskida ovog Sporazuma ili zavrSetka
Projekta.

5. UNEP nece biti odgovoran za plac¢anje bilo kakvih troskova, taksi, putarina, ili bilo koje druge
finansijske troskove koji nisu navedeni u Projektu ili Planu ili BudZetu Projekta osim ukoliko UNEP nije
izri¢ito pristao u pisanoj formi da to ucini prije pravljenja izdataka od strane MECG-a.

Clan 10.
Vodenje evidencija

1. MECG ¢e voditi tacne i azurirane evidencije i dokumentaciju u vezi sa svim troskovima koji su nastali sa
sredstvima stavljanim na raspolaganje od strane UNEP-a da bi osiguralo da su svi troskovi u skladu sa
odredbama projektnog dokumenta. Za svaku isplatu postojaée odgovarajuca prateca dokumentacija,
ukljucujuci originalne fakture, racune i potvrde vezane za transakciju.
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2. Po zavrSetku projekta/ili raskida Sporazuma, MECG ¢e ¢uvati evidencije za period od najmanje 5
godina, osim ako nije drugacije dogovoreno izmedu ugovornih strana.



Clan 11.
Zahtjevi vezani za izvjeStavanje

1. Jedan (1) mjesec nakon potpisivanja ovog Sporazuma, i svakog mjeseca posle toga, osim ako nije
drugacije dogovoreno, MECG ¢e dostavljati UNEP-u narativne izvjestaje o napretku projekta. Izvestaji o
napretku obuhvataju status aktivnosti, ostvarene rezultate, ostvareni uticaj i procjenu da li se Projekat
sprovodi u skladu sa dogovorenim Planom za Implementaciju Projekta i Budzetom Projekta, kao i opis svih
prepreka za punu i pravovremenu implementaciju Projekta.

2. MECG ¢e takode dostavljati finansijske izvjestaje na kvartalnoj osnovi:

(a) MECG ¢e pripremiti Finansijski izvjestaj i dostaviti ga UNEP-u u roku od 15 dana po isteku svakog
kvartala.

(b) Svrha finansijskog izvjeStaja je da se kvartalno zatraze sredstva, da se navedu sve isplate nastale po
Projektu po budZetskoj komponenti na kvartalnom nivou i da se namire svi avansi koji se duguju i devizni
gubitak ili dobitak tokom kvartala.

(c) Finansijski izvje$taj je dizajniran da odrazi transakcije projekta na gotovinskoj osnovi. 1z tog razloga,
UNEP ne treba da se obavjestava o neisplacenim dugovanjima ili obavezama, odnosno, izvjestaji treba da
budu pripremani na "gotovinskoj osnovi”, a ne na obracunskoj osnovi, i na taj naéin ¢e ukljuditi samo
isplate koje je MECG izvrsila, a ne i obaveze. Medutim, MECG ¢e staviti naznaku prilikom podnosenja
izvjestaja o nivou neipslacenih dugova ili obaveza, za budzetske svrhe.

(d) Finansijski izvjestaj sadrzi informacije koje su osnova periodi¢ne finansijske revizije i blagovremeno
podnosenje jepreduslov za nastavak finansiranja Projekta. UNEP nece postupiti po zahtjevima za davanje
avansa osim ukoliko nisu dostavljeni finansijski izvjestaji.

(e) Refundacije koju MECG primi od strane dobavljata treba navesti u finansijskom izvje$taju kao
smanjenje izdataka u komponenti na koju se odnose.

3. U roku od dva mjeseca od zavrSetka Projekta ili raskida ovog Sporazuma, MECG ¢e dostaviti zavr$ni
izvjeStaj o aktivnostma na projektu i ukljuéiti zavrs$ni finansijski izvjestaj o koris¢enju fondova UNEP-a,
kao i inventar zaliha i opreme.

4. UNEP zadrzava pravo da obustavi isplatu(e) MECG-u za nepostovanje Clana 10. gore.

Clan 12.
Zahtjevi vezani za reviziju

1. MECG ¢e dostaviti UNEP-u u roku od Sest mjeseci po isteku fiskalne godine kopiju njegovih
konsolidovanih revidiranih finansijskih izvje$taja, u kojima je jasno identifikovano finansiranje UNEP-a,
uradeno od strane nezavisnog revizorskog tijela i na nacin predstavljen i usvojen od strane upravnog organa
MECG-a.
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Revizorski izvjestaj i preporuka treba da sadrZe takve komentare koje revizor smatra potrebnim uops$teno u
vezi sa operacijama koje je finansirao UNEP, a narodito, miSljenje treba jasno da ukazuje na to da su
sredstva UNEP-a pokrivena djelokrugom revizije.

Clan 13.
Odgovornost za $tete

1. MECG ¢e nadoknaditi $tetu, i nefe drzati odgovornim, a brani¢e o svom trosku UNEP, njegove
funkcionere 1 lica koja obavljaju usluge za UNEP, od i protiv svih tuzbi, zalbi, zahtjeva i odgovornosti bilo
koje prirode i vrste, uklju¢ujuéi i njihove troskove koji proizilaze iz radnji ili propusta MECG-a ili njegovih
zaposlenih ili lica koja je angazovalo za upravljanje ovim Sporazumom i Projektom.

2. MECG ¢e biti odgovoran za, i baviti se svim tuzbama podne$enim protiv njega od strane njegovog
osoblja,
zaposlenih, agenata ili podizvodaca.

Clan 14.
Suspenzija i raskid

1. Ugovorne strane priznaju da su uspjesan zavrsetak i ispunjenje ciljeva aktivnosti tehni¢ke saradnje od
izuzetnog znacaja, i da UNEP moze smtrati neophodnim da se okonca projekat, ili da izmijeni aranzmane
za upravljanje projektom, ukoliko nastanu okolnosti koje ugrozavaju uspjesan zavrsetak ili ostvarenje svrhe
projekta. Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se u svakoj takvoj situaciji.

2. UNEP ¢e konsultovati MECG ako nastanu bilo koje okolnosti koje, po ocjeni UNEP-a ometaju ili prijete
da ometaju uspjesan zavrSetak projekta ili ostvarivanje ciljeva. MECG ¢e UNEP odmah obavjestiti o svim
takvim okolnostima o kojima ima saznanja. Ugovorne strane ¢e saradivati u cilju ispravljanja ili
eliminisanja okolnosti u pitanju i izvr$i¢e sve razumne napore u tom cilju, ukljucujuci i brze korektivne
korake od strane MECG-a, kad se takve okolnosti mogu pripisati njemu, ili su u okviru njegovih
odgovornosti ili kontrole. Ugovorne strane ¢e takode saradivati u procjeni posledica od moguceg zavrietka
projekta po korisnike projekta.

3. UNEP moze u bilo koje vrijeme nakon nastupanja okolnosti u pitanju, a posle odgovarajucih
konsultacija, suspendovati projekat pisanim obavjeStenjem MECG-u, bez prejudiciranja pokretanja ili
nastavka neke od mjera predvidenih u stavu 2 ovog ¢lana. UNEP moze da ukaze MECG-u na uslove pod
kojima je on spreman da odobri nastavak upravljanja projektom.

4. Ako uzrok suspenzije ne moze biti ispravljen ili otklonjen u roku od 30 dana od dana slanja oabvjestenja
0 suspenziji od strane UNEP-a MECG-u , UNEP moZe putem pisanog obavjestenja u bilo koje vrijeme
nakon toga a tokom trajanja tog uzroka: (a) da prekine projekat , ili (b) da prekine upravljanje projektom od
strane MECG-a i povjeri upravljanje drugoj ustanovi. Stupanje na snagu raskida sporazuma u skladu sa
odredbama ovog stava bi¢e definisano u pisanom obavjestenju od strane UNEP-a.

5. Na osnovu stava 4 (b) gore MECG moze da raskine ovaj sporazum u slu¢ajevima u kojima je nastao
uslov koji sprecava MECG da uspjesSno obavi svoje obaveze prema ovom Sporazumu, slanjem pisanog
obavjestenja UNEP-u 0 namjeri da raskine ovaj Sporazum najmanje 30 dana prije stupanja na snagu
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raskida ukoliko je projekat u trajanju do Sest mjeseci, a najmanje 60 dana prije stupanja na snagu raskida
ukoliko je projekat u trajanju duzem od Sest mjeseci.



6. MECG moZe da raskine ovaj Sporazum samo pod uslovima stava 5, nakon konsultacije izmedu MECG i
UNEP-3, u cilju otklanjanja prepreka, i treba da uzme u obzir predloge koje UNEP da u tom pogledu.

7. Po prijemu obavjestenja o raskidu od bilo koje ugovorne strane na osnovu ovog ¢lana, ugovorne strane
¢e preduzeti hitne korake da prekinu aktivnosti po ovom Sporazumu, na brz i adekvatan nacin, kako bi se
smanjili gubici i dodatni troSkovi. MECG nece preuzeti nikakve dalje obaveze i vratice UNEP-u u roku od
30 dana sva neutro$ena sredstva, potro$ni materijal i drugu imovinu koju joj je obezbijedio UNEP ukoliko
nije drugacije ugovoreno sa UNEP-om u pisanoj formi.

8. U slucaju bilo kakvog raskida od strane bilo koje ugovorne strane na osnovu ovog ¢lana, UNEP ¢e
nadoknaditi MECG-u samo troskove nastale za upravljanje projektom u skladu sa izri¢itim uslovima ovog
Sporazuma. Nadoknade za MECG po ovoj odredbi, kada se dodaju iznosi ranije doznaceni od UNEP-a u
pogledu projekta, ne smiju pre¢i ukupno UNEP-o0vo izdvajanje sredstava/doprinos za projekat.

9. U sluc¢aju da MECG prenese odgovornost za upravljanje projektom na drugu ustanovu, MECG ¢e
saradivati sa UNEP-om i drugom ustanovom radi propisnog prenosa tih odgovornosti.

Clan 15.
Visa sila

1. U slucaju, i $to je prije moguce, nakon pojave jednog od uzroka koji sa¢injavaju visu silu,ugovorna
strana pod uticajem viSe sile treba da da obavestenje i pojedinosti o takvoj pojavi drugoj ugovornoj strani,
ako oSteCena strana time, u cjelini ili djelimi¢no, ne bude u moguénosti da izvrSava svoje obaveze ili
ispunjava svoje duznosti prema ovom Sporazumu. Ugovorne strane ¢e se konsultovati o odgovarajucoj
aktivnosti koju treba preduzeti, §to moze ukljuéivati raskid ovog Sporazuma od strane UNEP-a, u skladu sa
¢lanom 14. stav 3 gore, ili raskid Sporazuma sa tim da ¢e bilo koja ugovorna strani dati drugoj ugovornoj
strani pisano obavjestenje o raskidu sa rokom od najmanje 30 dana.

2. U slucaju da ovaj Sporazum prestane zbog uzroka koji sa¢injavaju Visu silu primjenjuju se odredbe ¢lana
14. stavovi 81 9. gore.

Clan 16.
Arbitraza

3. Ugovorne strane ¢e pokusati da rijeSe mirnim putem direktnim pregovorima bilo kakav spor, neslaganje
ili potrazivanje koje nastane iz ili u vezi sa ovim Sporazumom, ukljucujuéi i krSenje i raskid Sporazuma.
Ukoliko pregovori budu neuspjesni, predmet ¢e biti prosleden na arbitrazu u skladu sa pravilima arbitraze
Komisije za medunarodno trgovinsko pravo Ujedinjenih nacija. Ugovorne strane e biti vezane arbitraznom
odlukom donijetom u skladu sa takvom arbitrazom, kao kona¢nom odlukom u takvom sporu, neslaganju ili
potraZivanju.

Clan 17.
Privilegije i imuniteti

UNEP/PCA/DTIE/2011 - REL - 5070 - 2E23 — 1111
8

1. Nista u ili u vezi sa ovim Sporazumom — ne smatra se odricanjem, eksplicitnim ili implicitnim,
od bilo kojih privilegija i imuniteta Ujedinjenih nacija i UNEP-a.



Clan 18
Obavjestenja i amandmani

1. Ugovorne strane obavjeStavaju jedna drugu u pisanoj formi o svakoj predlozenoj
dopuni/izmjeni/amandmanu na Sporazum, ukljucujuéi i njegove anekse, sa ciljem da se postigne dogovor o
tom amandmanu.

2. Ovaj Sporazum ili njegovi Aneksi mogu se mijenjati ili staviti amandman na njih samo uz pisanu
saglasnost
ugovornih strana.

U potvrdu ¢ega, dolje potpisani, za to propisno ovlasceni, u ime ugovornih strana potpisuju ovaj Sporazum
u mjestu i na dan dolje naveden.

Za: Program Ujedinjenih Nacija za zastitu zivotne sredine Za: Ministarstvo ekonomije
Od strane: John Noisette, 31.5.2011. Od strane: dr Vladimir Kavarié
Glavni, Odsjek za korporativne usluge Ministar ekonomije Crne Gore

Pecat ovdje: Crna gora, Podgorica,
Ministarstvo ekonomije

Aneks A: Projektni dokument
Aneks B: Budzet

(dan/mjesec/ godina)
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ANEKS A-2010-2011 PoW
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ANEKS B. BudZet

Stavka Projektna Specifikacija 2011 2012 Doprinos
projekta aktivnost (UsD)
Subvencija na kamatnu stopu - 471.330 278.670 750.000
Komunikaciona kampanja - 30.000 10.000 40.000
Vizuelni identitet projekta 14 radnih sati 2100 2100
Knjiga grafickih standarda 5 radnih sati 750 750
Idejni dizajn letaka i brosura 10 radnih sati 1500 1500
Idejni dizajn plakata i bilborda 10 radnih sati 1500 1500
Stampanje letaka i brosura 7.000 letaka 1200 1200
2000 brosura 1100 1100
Stampanje plakata i bilborda 500 postera 2100 2100
200 bilborda 1350 550 1900
Distribucija letaka u 2 crnogorske 2 tiraza 3150 1150 4300
dnevne novine
Postavljanje bilborda (15 bilborda | 3 mjeseca 12000 6000 18000
i svijetle¢ih reklama na glavnim
putevima i u centralnom i juznom
regionu)
Zvanicni pocetak projekta - 5 radnih sati 1600 1600
logistika, prostor i iznajmljivanje
opreme, prevodioci, osvjeZenje
PR pokrivenost izgradnje 2 radna sata 300 300
kapaciteta
Priprema promotivnog materijala 6 radnih sati 900 900
za izgradnju kapaciteta
Konferencija za novinare na 3 radna sata 600 600
sredini projekta
Stampanje promotivnog 150 stavki 450 450
materijala za izgradnju kapaciteta
Dogadaj za obiljezavanje kraja 5 radnih sati 1700 1700
projekta
Izgradnja kapaciteta 43.670 5.000 48.670
Organizacija dogadaja i logistika za | 17 dana 13720 3300 17020

treninge za izgradnju kapaciteta,
iznajmljivanje prostora i smjestaja,
transport (4 treninga)




AngaZovanje trenera 17 radnih sati 9100 9100
Obuka za sluzbenike banke 3 radna sata 1400 1400
Izgradnja kapaciteta za instalatere | 6 dana 3200 3200
Izgradnja kapaciteta za | 6dana 3300 3300
distributere sistema za solarno
grijanje vode
Nepredvideni troskovi - sertifikati, 2500 300 2800
materijali,...
Ekspert za tehnic¢ki monitoring 40 radnih 6600 1400 8000
sati

Prevod svih  dokumenata i - 3850 3850
simultano prevodenje

Upravljanje projektom 5,000 5,000 10,000
Administrativne i koordinacione 1000 3000 4000
naknade
Priprema materijala za izgradnju 700 300 1000
kapaciteta i PR aktivnosti
Priprema, objavljivanje, 800 200 1000
koordinacija i zavrsetak tendera,
javnih poziva,
pisma interesovanja..
Priprema mjesecnih izvjestaja o 25 radnih 1750 750 2500
napretku, kvartalnih izvjestaja o sati
statusu, finansijskih izvjestaja, itd...
Nepredvideni troskovi prevodenja Po stranici 750 750 1500
UKUPNO 550.000 298.670 848.670
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Amandman broj 1/ PCA / DTIE/2011-REL-5070-2E23-1111 (848.670 dolara)
Dodatni troSak za UNEP: 0 dolara

Amandman broj 1 Sporazuma o saradnji na projektu
izmedu
Ministarstva ekonomije Crne Gore
i
Programa Ujedinjenih nacija za zastitu zivotne sredine (UNEP)

U skladu sa Clanom 17. Sporazuma o saradnji na projektu (ref: PCA/2011/REL- 5070 —
2E23-1111 1 u daljem tekstu: Sporazum) zaklju¢enog izmedu UNEP i Ministarstva
ekonomije Crne Gore (u daljem tekstu "ugovorne strane™) na dan 31. maj 2011. godine u
vezi sa programom pod nazivom MONTESOL - Program solarnog grijanja vode u Crnoj
Gori, ugovorne strane su saglasne da izmijene sporazum.

Cilj ovog amandmana je da se zakljuci prosirenje Sporazuma bez bilo kakvih troSkova.
1. Osnovne odredbe

Osnovni cilj PCA je da promovise solarne tehnologije za grijanje vode u domacinstvima,
primjenom finansijskog mehanizma u saradnji sa lokalnim komercijalnim bankama.

Aktivnosti planirane unutar originalnog Sporazuma su trebale da zapocnu odmah nakon
pocetka projekta. Medutim, doSlo je do odlaganja raspodjele sredstava crnogorskom
ministarstvu. Zbog ovog kasnjenja, prvi potencijalni krajnji korisnici nisu mogli dobiti
pristup mehanizmu finansijske podrSke. Tokom slede¢ih jesenjih 1 zimskih sezona,
insalirano je samo nekoliko desetina sistema solarnog grijanja vode.

Druga faza MONTESOL-a je zapocela u maju 2012. godine, u vrijeme ljetnje sezone. Da
bi se podstakla potraznja za projektom, izradena je komercijalna reklama koja ¢e sada biti
prikazivana na crnogorskim TV kanalima. Osim toga, mehanizam finansijske podrske je
revidiran da bi se prevazisla po€etna troSkovna barijera. Ugovorne strane o¢ekuju da ¢e
ove mjere obezbijediti prihvatanje projekta 1 povecati potraznju za finansijskim
mehanizmom. Stoga, ugovorne strane predvidaju da ¢e sredstva obezbijedena unutar
PCA projekta biti u potpunosti utroSena do kraja avgusta 2013. godine. Nakon
konsultacija sa donatorom, Italijanskim Ministarstvom za zastitu zivotne sredine, kopna 1
mora,

Strana 1
Incijali ugovornih strana, parafi,



Amandman broj 1/ PCA / DTIE/2011-REL-5070-2E23-1111 (848.670 dolara)
Dodatni troSak za UNEP: 0 dolara

i sa Ministarstvom ekonomije Crne Gore, sve strane su saglasne da produze PCA do 31.
avgusta, 2013. godine.

1.1. Clan II Sporazuma se ovim mijenja u cijelosti kao §to slijedi: “Datum zavretka: 31.
avgust, 2013. godine”
2. Stupanje na snagu

2.1. Ovaj Amandman br. 1 ¢e stupiti na snagu na dan stavljanja zadnjeg potpisa od strane
zvani¢nika dolje navedenih.

Svi ostali rokovi i uslovi ovog Sporazuma ostaju na snazi i neizmijenjeni.

Ovaj Amandman ¢e biti prilozen Sporazumu i ¢ini¢e njegov sastavni dio.

g-din Achim Steiner, dr Vladimir Kavarié¢

Izvr$ni direktor Ministar

Program Ujedinjenin nacija za zastitu Zivotne sredine Ministarstvo

ekonomije Crne Gore

Datum: 14.09.2012. Datum: 12.07.2012. godine
Okrugli pecat:

Crna Gora, Podgorica,
Ministarstvo ekonomije

Inicijali ugovornih strana: DS
Strana 2



Amandman broj 2 na Sporazum o saradnji na projektu
izmedu
Ministarstva ekonomije Crne Gore (MECG)
i
Programa Ujedinjenih nacija za zastitu Zivotne sredine (UNEP)
na projektu nazvanom: “MONTESOL — Program solarnog grijanja vode u Crnoj Gori”

U skladu sa ¢lanom 18. Sporazuma o saradnji na projektu (ref: PCA/2011/REL- 5070-
2E23-1111) od 31. maja 2011. godine, izmijenjenog i dopunjenog Amandmanom broj 1
na Sporazum o saradnji na projektu od 14. novembra 2012. godine (u daljem tekstu
"sporazum" ili “PCA” ) izmedu UNEP-a i MECG (u daljem tekstu kolektivno "ugovorne
strane") na projektu pod nazivom: “MONTESOL - Program solarnog grijanja vode u
Crnoj Gori" , koji je dopunjen Amandmanom br.1 od 14. septembra 2012. godine,
ugovorne strane su saglasne da se izmijeni sporazum.

Cilj ovog amandmana je da odrazi: a) produzenje Sporazuma bez troskova, b) budzetsku
preraspodjelu i, ¢) plan implementacije.

1. Opsta odredba
1.1 Clan 3. Sporazuma, izmijenjen Amandmanom broj 1. od 14. septembra 2012. godine,
se mijenja i glasi:
“1. Trajanje sporazuma pocece nakon potpisivanja i isti¢e na dan 31. decembar 2013.

godine, u skladu sa vremenskim okvirom ili rasporedom kao S§to je navedeno u
dokumentu 2010 — 2011 PoW

Inicijali ugovornih strana:



1.2 Clan 9 (1) Sporazuma mijenja se u cijelosti i glasi:

"U skladu sa Budzetom Projekta, UNEP e staviti na raspolaganje MECG-u sredstva do
maksimalnog iznosa od 848.670 dolara. Prva rata od 300.000 dolara bice isplacena
MECG-u u roku od 14 radnih dana od dana potpisivanja ovog sporazuma. Druga rata od
250.000 dolara bice isplacena MECG-u nakon isplate 80% prve tranSe i po prijemu
ovjerenog finansijskog izvjestaja. Sledec¢a rata od 248.670 dolara ¢e biti plasirana
MECG-u nakon isplate 80% od prethodnih transfera i po prijemu ovjerenog finansijskog
izveStaja. Poslednja rata od 50.000 dolara ¢e biti isplacena po prijemu finansijskog
izvjestaja 1 druge dogovorene dokumentacije, kao $to je navedeno u ¢lanovima 11.1 12.
ispod, za aktivnosti zavrSene 1 predate i prihvacene od strane UNEP-a koje pokazuju
zadovoljavajuée upravljanje i koris¢enje resursa UNEP-a."

1.3 Aneks A Sporazuma, izmijenjen i dopunjen Amandmanom broj 1. od 14. septembra
2012. godine, se ovim mijenja i glasi:

Plan implementacije

Plan za implementaciju projekta definiSe plan rada za 2013. godinu u odnosu na sve
aktivnosti koje treba sprovesti u Ministarstvu ekonomije Crne Gore (MECG) u okviru
programa MONTESOL. Sve navedene aktivnosti su aktivnosti koje treba sprovesti da bi
se program proSirio na hotelski sektor i da se obezbijedi kontinuitet mehanizma
finansijske podrske i hotelskom i stambenom sektoru tokom perioda produzenja projekta
do decembra 2013. godine.

Pocetni cilj Montesol projekta, koji zajednicki realizuju UNEP i crnogorsko Ministarstvo
ekonomije, MECG, je fokusiran na stambeni sektor i postavljanje 2.413 m2 solarnih
kolektora, ali ovim proSirenjem, obim projekta je proSiren i na hotelski sektor.

Istorijat i komponente projekta:

Projekat ima za cilj da stvori dinami¢no trziSte za SGV sisteme u Crnoj Gori
omogucavajuéi lokalnim bankama da obezbijede finansiranje pod povlas¢enim uslovima
krajnjim korisnicima, a od septembra 2013. godine i hotelijerima.

Preciznije, ciljevi ovog projekta su smanjenje kamatne stope kupcima, obezbijedivanje
ucesca finansijskih institucija smanjujem rizika ulaska u novi trzisni segment,
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podravanje razvoja partnerstva izmedu komercijalnih banaka i dobavlja¢a opreme za
solarno grijanje vode (SGV) , kao i povecanje ukupnog smanjenja emisije gasova
uvodenjem SGV instalacija. Sto se ti¢e krajnjeg potroaca, to jest korisnika kredita, cilj
projekta je da ponudi domacinstvima i hotelima u Crnoj Gori moguénost za ostvarivanje
ckonomske i energetske ustede koris¢enjem solarnih kolektora za zagrijavanje sanitarne
vode, koji bi se nabavili preko potrosackih kredita. Sredstava projekta namijenjena
finansijskom mehanizmu ¢e se koristiti za subvencionisanje niske kamatne stope
komercijalnih banaka.

Projekat se realizuje kroz 3 glavne komponente:

— Aktivnosti izgradnje kapaciteta

— Komunikaciona kampanja
— Mehanizam za obezbjedivanje finansijske podrske domacinstvima i hotelima

Komponenta izgradnje kapaciteta:

Zadatak 1. Obuka za bankare:

Organizovace se obuka od strane MECG-a za 2 partnerske banke, Hypo Alpe Adria
banku i NLB banku. Cilj obuke je da se: 1) poveca svijest o isplativosti SGV tehnologija
i za domacinstva i hotele, i 2) obuce sluzbenici banke o detaljnim procedurama koje treba
pratiti u okviru mehanizma finansijske podrske za hotelski sektor.

Zadatak 2. Tehnicki monitoring i evaluacija:

Da bi se osiguralo upravljanje kvalitetom i kontrola instaliranih SVH sistema za
domacinstva i hotele u Crnoj Gori, bi¢e angazovani nezavisni tehnicki eksperti od strane
MECG-a za obavljanje tehnickog monitoringa i inspekcije (TMI) na slu¢ajno odabranim
lokacijama u domacinstvima i za sve kolektivne SVH instalacije u hotelima

Cilj TMI je da se:

* procijeni usaglasenost kvalifikovanog dilera/instalatera SVG sistema u pogledu obaveza
u okviru projektnih procedura, podnijetih ponuda pod SVH tenderom za dilere/instalatere
i posebno u pogledu Priloga B i D istog tendera

* procijeni kvalitet objekata, daju preporuke za moguée poboljsanje i utvrdi nivo
usaglasenosti

* promovise najbolja praksa
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* rijeSe svi problemi na terenu da bi se obezbijedilo zadovoljstvo korisnika instaliranim
sistemima

Komunikaciona kampanja:
Zadatak 1. Komunikaciona podrska

MECG ¢e prilagoditi komunikacionu podr§ku Montesol-u za hotelski sektor. Narocito,
radijska reklama ce biti prilagodena i emitovana tokom 3 mjeseca nakon pocetka druge
faze projekta.

Zadatak 2. Dogadaji
Biée organizovana konferencija za novinare sredinom projekta i na kraju projekta u Crnoj
Gori od strane MECG-u da bi se saopstili rezultati projekta i prenijelo steceno iskustvo.

Mehanizam finansijske podrske za domacinstva i hotele

Zadatak 1. Prilagoditi procedure finansijskog mehanizma hotelskom sektoru:

UNEP i MECG ¢e prilagoditi procedure mehanizma finansijke podrske, kako bi se isti
prosirio na hotelijere. Glavne karakteristike ovog mehanizma su:
Sto se ti¢e davanja subvencije na kamatne stope, ono ée biti izvrseno u skladu sa
slede¢im metodama za fizic¢ka lica:
e Spisak podobnih dobavlja¢a i banaka koje nude kredite u okviru MONTESOL projekta je
dostupan na sajtu MECG-a (www.energetska-efikasnost.me), kao i na sajtovima

odgovarajucih partnerskih banaka;
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e U skladu sa svojom poslovnom politikom, banke odobravaju kredite gradanima, kupcima

SVH sistema, pod sledeéim uslovima:
e Krediti do 5000 € sa rokom dospije¢a do 7 godina

o Nominalna godiSnja kamatna stopa 7,00%

e Pasivna nominalna kamatna stopa na depozite 0,50 %
e Naknada za obradu kredita 1,00 %

U skladu sa svojom poslovnom politikom, banke odobravaju kredite za pravna lica,
kupce solarnih sistema, koji, u skladu sa Zakonom o turizmu Crne Gore (¢lan 90, stav 1 i
2) spadaju u kategoriju primarnih ili komplementarnih turistickih objekata za pruzanje
usluga smjestaja i usluga za pripremu i serviranje hrane i pica, pod slede¢im uslovima;

Krediti do 5000 € sa rokom dospijeé¢a do 7 godina
Nominalna godi$nja kamatna stopa 7,00 %

Pasivna nominalna kamatna stopa na depozite 0,50 %
Naknada za obradu kredita 1,00 %

* Priprema dokumentacije za kredit za pravna lica ¢e se odvijati u dvije faze
1. Klijent podnosi banci tehnic¢ki aneks od dilera/instalatera sa slede¢om propratnom
dokumentacijom:

Kopija idejnog projekta, ukljucujuci izmedu ostalog:

Opis korisnika i energetskih potreba

Opis solarne termalne instalacije i pojedina¢nih komponenti

Velic¢ina solarnog sistema energetskog postrojenja i o¢ekivani energetski rezultat
Plan solarnih kolektora i pomoénih komponenti

Opis i specifikacija opreme za bezbjednost
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e Opis i specifikacija sistema kontrole solarnog postrojenja

e Obracun povezanih mjesec¢nih energetskih usteda

e Detaljan budzet

e Kopiju rac¢una za struju za period od dvije godine

e  Svu drugu dokumentaciju koju klijent mora da podnese banci sa
zahtjevom za kredit (definisano od strane Banke u konsultaciji sa
klijentom)

Na osnovu dostavljenih dokumenata, banka je duzna da obavijesti klijenta da li ispunjava
uslove za dobijanje kredita.

2. Na osnovu informacija iz banke, klijent ¢e pripremiti projekat solarnog sistema i
dostaviti ga Ministarstvu ekonomije na usvajanje uz slede¢u dokumentaciju:

Potpisana kopija li¢ne karte podnosioca prijave

Tehnicki listovi proizvoda

Kopiju sertifikata proizvoda (ako je na raspolaganju)

Spisak za provjeru ukljucujuéi broj i ucestalost svake planirane intervencije (na
primjer, svakih 3, 6, 12 mjeseci)

Kopija ugovora o kupovini, koji jasno ukazuje na period instalacije

Trajanje ugovora o odrzavanju

Troskovi servisa odrzavanja

Zadatak 2. Monitoring subvencija na kamatne stope obezbijedene kroz mehanizam

finansijske podrske

Strogo i rigorozno pracenje iznosa datih u okviru raspolozivih sredstava iz PCA je u
nadleznosti MECG-a da se ne obezbijedi vise novca od raspolozivih sredstava u okviru

PCA.
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Ministarstvo ¢e slati UNEP-u na mjese¢nom nivou baze podataka o instaliranim

sistemima sa slede¢im informacijama:
e Naziv klijenta, kontakt detalji

e Broj instaliranih m2
e Instalater

e (Cijena sistema

e lznos kredita

e Visina subvencije

e Detalji kredita

Radni plan za 2013 za Ministarstvo ekonomije Crne Gore

Komponenta 1 - Ja¢anje kapaciteta

Vremenski okvir

Rezultati

Zadatak 1. Obuka za bankare

Septembar 2013.

Agenda za trening za bankarske sluzbenike

Oktobar — novembar 2013.

Organizovan trening za bankarske sluzbenike u NLB Banci i
Hypo Alpe Adria banci

Zadatak 2. Tehnicki monitoring i evaluacija

Septembar 2013.

Prilagoditi hotelskom sektoru projektni zadatak za TMI

Septembar — oktobar 2013

Identifikovati adekvatne inZenjere za provjeru SGV sistema
na terenu

Oktobar 2013 - decembar 2013

Nadzor TMI aktivnosti

Komponenta 2 — Komunikaciona kampanj

a

Vremenski okvir

Rezultati

Zadatak 1. Komunkaciona podrska

Septembar 2013.

Prilagoditi radijsku reklamu za hotelski sektor

Septembar — decembar 2013.

Emitovanje radio reklame

Zadatak 2. Dogadaji
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Oktobar 2013. IzvjeStaj o pripremnim aktivnostima za
konferenciju za novinare na sredini projekta i
organizovanje konferencije za novinare na
sredini projekta

Novembar 2013. Izvjestaj o pripremnim aktivnostima za dogadaj
povodom kraja projekta
Decembar 2013. Organizacija dogadaja za kraj projekta

Komponenta 3 — Mehanizam finansijke podrske

Vremenski okvir ‘ Rezultati
Zadatak 1. Prilagoditi procedure finansijkog mehanizma hotelskom sektoru
Septembar 2013. Finalizirati i potpisati amandman na sporazum

o partnertvu izmedu MECG i Hypo Alpe Adria
Banke and NLB Banke

Zadatak 2. Monitoring subvencija na kamatne stope obezbijedene kroz mehanizam finansijske
podrske

Decembar 2013. ‘ Mjeseéna baza podataka poslata UNEP-u

1.4 Aneks B “BudZet” Sporazuma, izmijenjen Amandmanom broj 1. od 14. septembra
2012. godine, se ovim putem mijenja i glasi:
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Revizija budzeta Originalni budzet Izmjena
budzeta
Projektna aktivnost Specifikacija | 2011 2012 | 2013 Doprinos | 2011 2012 Originalni
doprinos
Subvencija na kamatnu stopu | - 171.428 554.324 725.752 | 471.330 | 278.670 750.000 (24.248)
Komunikaciona kampanja - 23.595 7.054 | 10.851 41.500 30.000 10.000 40.000 1.500
Vizuelni identitet projekta 14 radnih 3.009 3.009 2.100 2.100 909
sati
Knjiga grafickih standarda 5 radnih 750 750 750 750 -
sati
Idejni dizajn letaka i 10 radnih 969 969 1.500 1.500 (531)
brosura sati
Idejni dizajn plakata i 10 radnih 1.403 1.403 1.500 1.500 (97)
bilborda sati
Stampanije letaka i brosura 7000 letaka | 1.200 1.200 1.200 1.200 -
2000 1.100 1.100 1.100 1.100 -
brosura
Stampanje plakata i bilborda | 500 plakata | 0 0 0 2.100 2.100 (2.100)
200 1.213 0 2.955 3.150 550 1.900 (687)
bilborda
Distribucija letaka u 2 2 tiraza 2.955 0 2.955 3.150 1.150 4.300 (1.345)
crnogorske dnevne novine
Postavljanje bilborda (15 bilborda i | 3 mjeseca 7.665 7.665 12.000 6.000 18.000 (10.335)
svijetle¢éih reklama na glavnim
putevima i u centralnom i juznom
regionu)




Zvanicni pocetak projekta - 5 radnih 1.662 1.662 1.600 1.600 62
logistika, prostor i iznajmljivanje sati
opreme, prevodioci, osvjeZzenje
PR pokrivenost izgradnje kapaciteta | 2 radna 500 500 300 300 200
sata
Priprema promotivnog materijala za | 6 radnih 900 900 900 900 -
izgradnju kapaciteta sati
Konferencija za novinare na sredini | 3 radna 600 600 600 600 -
projekta sata
Stampanje promotivnog materijala | 150 stavki 269 269 450 450 (181)
za izgradnju kapaciteta
Dogadaj za obiljeZavanje kraja | 5radnih 1.638 1.638 1.700 1.700 (62)
projekta sati
Radio emitovanje i dizajniranje i 7.054 8.613 15.666 15.666
emitovanje TV reklame
Izgradnja kapaciteta 27.686 19.852 | 2.633 50.170 43.670 5.000 48.670 1.500
Organizacija dogadaja i logistika za | 17 dana 13.557 | 3.466 17.023 13.720 | 3.300 17.020 3
treninge za izgradnju kapaciteta,
iznajmljivanje prostora i smjesta;j,
transport
AngaZovanje trenera 17 radnih 7.571 1.529 9.100 9.100 9.100 -
sati
Obuka za sluzbenike banke 3 radna 1.400 1.400 1.400 1.400 -
sata
Izgradnja kapaciteta za instalatere 6 dana 2.710 490 3.200 3.200 3.200 (0)
Izgradnja kapaciteta za distributere | 6 dana 3.300 3.300 3.300 3.300 -
sistema za solarno grijanje vode
Nepredvideni troskovi - sertifikati, | - 2.800 2.800 2.500 300 2.800 -

materijali, ...




Ekspert za tehnic¢ki monitoring 52 radna 0 6.867 | 2.633 9.500 6.600 1.400 8.000 1.500
sata

Prevod svih dokumenata i - 3.847 3.847 3.850 3.850 (3)

simultano prevodenje

Upravljanje projektom 5.000 4.155 22.093 31.248 5.000 5.000 10.000 21.248

Administrativne i koordinacione 1.000 3.000 | 6.000 10.000 1.000 3.000 4.000 6.000

naknade

Priprema materijala za izgradnju 700 205 6.018 6.923 700 300 1000 5.923

kapaciteta i PR aktivnosti

Priprema, objavljivanje, 800 200 5.075 6.075 800 200 1.000 5.075

koordinacija i zavrsetak tendera,

javnih poziva,

pisma interesovanja

Priprema mjesecnih izvjestaja o 50 radnih 1.750 750 3.500 6.000 1.750 750 2.500 3.500

napretku, kvartalnih izvjeStajao | sati

statusu, finansijskih izvjestaja,

itd...

Nepredvideni troskovi Po stranici 750 - 1.500 2.250 750 750 1.500 750

prevodenja

UKUPNO 227.709 | 31.060 | 589.901 848.670 550.000 298.670 848.670 (0)




2. Stupanje na snagu

2.1 Ovaj Amandman broj 2 stupa na snagu na dan stavljanja poslednjeg potpisa od strane
zvani¢nika ispod navedenih.

Svi ostali rokovi i uslovi Sporazuma ostaju na snazi i neizmijenjeni.

Ovaj Amandman Ce biti prilozen Sporazumu, i smatrace se njegovim sastavnim dijelom.

Gospoda Sylvi Lemmet, li¢ni potpis dr Vladimir Kavari¢
Direktor Ministar

Program Ujedinjenih nacija za zastitu zivotne sredine Ministarstvo ekonomije Crne
Gore

Odsjek za tehnologiju, industriju i ekonomiju Datum:

Datum: 22.08.2013.
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